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seinen Tabackssaft vergessen hat. Findet er das eine Ge¬ 
wächs nicht, so wird er leicht das andere finden, oder selbst 
schnelltödtende Gewächse ausfindig machen 

Sarepta, am 5. März 1858. 


Anm. d. Red. Es ist kürzlich behauptet worden, ein 
Stich mit der Nadel vorn in die Brust eines Insekts diago¬ 
nal nach dem Abdomen hinauf führe den fast augenblick¬ 
lichen Tod desselben herbei. Wenn das auch nur bei ein¬ 
zelnen Arten zuträfe, so würde dadurch offenbar der Inhalt 
der vorstehenden Beobachtungen wesentlich in Frage gestellt* 

C. A. D. 


Chemisches Problem, 

angeregt von Jul. Putzeys, 

General-Secretair im Ministerium der Justiz in Brüssel. 

Aus einem Briefe des Herrn Putzeys vom 11. Juli d. J. 
iheile ich folgende Beobachtung mit, um deren Aufklärung 
die mit Chemiealien vertrauten Leser dieser Zeitung hiermit 
ersucht werden. C. A. Dohm. 

Au mois de mai 1856, me trouvant dans les Pyrenees, 
et n’omettant de reeueillir, ä raison de Dhabi tat, aucune 
espece de Carabiques quelque commune qu’elle füt, je jetais 
mes insectes dans une fiole, eontenant de la mousse hu- 
mectee d’alcool auquel j’avais ajoute quelques gouttes d’ammo- 
niac liquide. J’avais remarque que cette preparation tue 
immediatement les insectes sans leur laisser le temps de 
s’entre-detruire. 

Mettant un jour dans ma fiole un Anchomenus al- 
bipes, je fut surpris de voir se degager subitement une 
fumee blanche qui rcmplit le flacon: l’experience repetee, 
produisit le meine resultat; d’autres Carabiques p. ex. le 
Platysma oblongo - punctatum se comporterent de 
meme. Ce n’etait pas une vapeur bleuätre comrae celle 
que degagent les Aptinus et les Brachinus, mais une 
fumee d’un blanc de lait, plus 6paisse et disparaissant beau- 
coup plus lentement. 
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Revcnu :t Bruxelles, je plongcai dans un liquide scru- 
blable les meines espeecs, et 1' A nctiomenus angusti- 
collis, ct j’obtins unc exhalatiou identique des l'iustant oü 
rinscete ütait presente h l'urifice du tlacon. 

Lcs vapeurs ammoniacales, se coinbinant avcc la liqueur 
caustiquc que jettent bcaucoiip de Garabiqucs, produit-clle 
une composition ou unc dermnposition ebiinique? quelle est 
la nature de l’aetion produiteV quelle« sont lcs cireonstances 
les plus favorables pour lobtenir? Teiles sont les questions 
que j’aurais voulti tenter de r£$oudre et que je vous livre, 
Monsieur le President, eonvaincu que si clles vons paraissent 
eu valoir la peine, vous \oudrez bien les souinettre ä nos 
collegues plus competens de la societe. 

Uebersetzung: 

Als ich mich im Mai l$5G in den Pyrenäen befand und aus 
Gründen der geographischen Verbreitung auch di#' gemeinsten Car* 
bicinen einsammelle, warf ich mein»* Inaecteu in ein Glas mit Moos, 
diLs ich mit Alkohol benetzt und diesem einige Tropfen üüssiges Am* 
moniak beigemengt halt»»: nach meiner Krfahrung todtet diese Mischung 
augenblicklich alle Insekten und lässt ihnen k« ine Zeit, sich unter¬ 
einander zu beschädigen. 

Lines Tages warf ich einen Anchoin*»nus albipes in mein Glas 
und war verwundert, dass sich sofort em weisser Qualm bildete, der 
dies Fläschchen ausfüllte, wiederholte Wrsuche ergaben dasselbe Ke- 
snltat; andre Carabicineu z. IL Platysma oblongo-puuctatum, lieferten 
ein gleiches Krgebniss. Ks war nicht der bläuliche Dampf, welchen 
die .\ptinns und P.rachinu* aushauchen, sondern ein milchweisser Hauch, 
dicker nmi vi«»l langsamer verschwindend. 

Ii«i niemer Kü»kk*hr nacli Brüssel tauchte ich dieselben Arten 
und den Anchomemis angusticollis in gleiche Flüssigkeit, und so wie 
ich das Ins kt an di* Mündung des Maschchens brachte, erzielte ich 
denselben Dunst. 

Findet nun hi«*r t wo die Ammouiardünste mit der kaustischen 
Flüssigkeit znaammentreflen, w«lch«* v i<h» Carabicineu absondern, eirje 
chemisch*' Verbindung oder Losung statt? Was ist das Wesentlich«» 
dieses JTocesses' W elch«» t rusiand«» sind die günstigsten, um ihn 
h«»rvorzurufen? Dies sind die hrag-n. dw ich g«»rn«» grlost sähe und 
die ich lhum mittluile. damit, lalN Sie *s der Mühe werth tinden, 
competenter»» Wreinsmilglied »r davon Notiz u«*hin«*n infgeu. 


Berichtigung. 

Da ich zufälliger Weise gefunden habe, dws mein in 
der Monocraphi» Trypbonidtttn Sueciae bcschriebner Cho¬ 
rin neu s lapponictis schon unter einem anderen Namen, 
nämlich Tracliyderma scabra, in (»ravenborsl.s lehncu- 


